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Stefan Strazaj

POGREB

U predsoblju stoje ljudi,

ne govore, mrtvac cuti;
obukli su ga, oprali, oesljali,
poloZili na sto.

U dvoristu miriSe sunce.

Devojka mete zemlju,

pradinu smiruje prozraénom vodom
iz dubokoga bunara.

Na ogradi kukurice petao.

U 3Stali topocu konji.

Deca jedu hleba i masti,
odrasli se oseéaju ko ubijeni.

I mrtvagki sanduk zakivaju.
2.

U nedelju su guske potpuno bele.
Krovovi se smanjuju,

vetar bere dim, .

pred rugak zvoni staklo u domovima.

Idemo,
pradina ¢e zapamtiti nase korake.
Groblje, groblje.

SteZe ga slaba ograda,
zaustavljamo se.
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| tako smo stajali i &ekali,
dok te$ka zemlja

ne napuni raku do ivice

i dalje.

Bila je tiSina.
Sunce je bilo potpunc belji ljiljan.

Cinilo se, da se utopilo.

ZEBNJA OD SVLACENJA

Lampa mirno dide
i sve o tebi pamti,
ko¥ulju svladis:
tako ée¥ umirati.

Sneg napadac do ramend
krstova golih.

Noé, svladenije, i lampa
svetli veé samo u sebe.

U MRAKU

Nocu, nad njivom pooranom,
u potpunom smracenju uglja,
duboko dise gusti vetar.

Duga povrsina reke hrapava je,
ali je prozor

pun zami3ljenog svetla

i mi ga polako raspli¢emo.

Napolju, nad praznim plastom slame,
padaju zvezde i podvlade mrak.
Staklo pocrnelo, ugalj bljesti,

na plamenu se hvata &ad...

Duboko udigemo &isti miris vatre.

POSLE SMRTI

Duboka zima. Grede
diZu sneg.

Mirisu jabuke,

nad mrtvackim sandukom visi ko3ulja.

Al odjednom
na ogledalo moZete nagaziti
obraslo prasinom.

2.

Mrtav je. | ko se umesto njega
nasmesi, najede,
i detetu de nauditi.

NA SNEGU

Sunce sijalo

na smetove bele;
brali smo kajsije
i jasnozute ih jeli.

Na snegu bila slama.

Erika klekla,

i neobuéena iz violine izabrala
haljinu crvenu.

2.
Ruka kao pauk
trazila prekidac.

KOVAC

Kova¢ potkiva konja.
U ruci drzi kopito,
koje odozgo lidi

na svenuli list.

Pec¢ dahde,

plamenovi struje.

Kle$ta se Zare kraj bunara,
al hladna je voda duboko.

| kovac eksere ukucava ko munje.

Jo§ plamte listovi svenuli,
vetar je dimom obelezen,
dok odvode konja
potkovanog.

Ide, zemlju ne dotice,
kopita mu svetle u tami.



lvan Strpka

POBUNJENICI U ZAVETRINI
Sta bri%e i vrada

praznoj é&iniji doline
{Brezuljak kroz ivicu muzike nemogu¢ je za bekstvo)

Prestonica .narocla u mraku

Niko nede dozvati prekoracene crte na usnama
Fobledela pamet plamti

(oStrica istociljana Zegom dana)

Ne skrivanje

Ne korak

(lza vizira
u kamenju kisa)

Cutke stakla gledanja bridemo
sve dok nade oitre odjeke disanje vlazno ne porekne

U migljenom vetru
ostro zrnce begunca

zaskripi

(Dan Rasipao se
Prozirne ptice rasekle su Celo)

ZNA LI PRINC ZA VERIDBU

Prosirene zenice
plivaju

Dan je proSao
ni dotakao nas nije

Tamo su se zabelele
ruke svesti

i nisu uhvatile

Situacija je postala
bolna "

izvan granica

Samo princ —
bledi junak odsutnosti

Ovde trajem

samo bez produbljivanja
Mrak stanuje

u kosi

glasa

Ptica
preletela je

Ni ona nije upalila svetlo

GLEDAM I1Z TRAVE

Sve je blize kapija dogadaja
Napustili su hladna jutra
Ovom vatrom

upalili su sopstvena prebivaliSta
Oblina raste

Ruka se spusta

brise

sliku uvek istog pejzaZa

Nista Samo svest
bila je osvetljena u celini

i nestaje

OPSADA
Skotih sa konja dogadaja
Svetle kopljanike ostavih kraj bljeétééeg zida

(tamno je oruZje)
tréim duboko u odaju

veé sam skoro kralj u svojim otima
pod noge bacam ogledala

i s lica mi curi odtra krv opsade

Uzlazi§ kroz svod

zuri¥ u dubinu

(struja kosa miSljenja

zavese vremena) u prolazima (ostaju iza tebe)
u sobama koje su plave od 3ume prisustva

Projektuje¥ u nedogled pevajude zimske profile

Napolju na zidovima svetli kopljanici
oslepeli su podigli kapke o3troga vida

(Alge se upalile)
(Podize se dim redi)

Neka se veridba ispuni
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Jan Buzasi

1Z REEI
(IN FLAGRANTI)

Fitilj uvuéen u plamen, u klju&aonici tame,
kroz koju davo pehare posmatra.

Otrov nestaje ispijanjem i gutanjem,
al davo stalno ga doliva, a ni dim, to pamdenje drveta,
pokriti ga nede.

To je ta macka u dfaku vatre, to pevanje,
koje Zicu disanja zateZe
do prskanja.

| kip kroz kamen gleda i ¢ezne

da ima grudi po 3irini disanja; dok srce proseje krv
na dobru i lodu,

krik posegne za grlom glasa

i urezan oblik vida izbride suza.

Pcela je fitilj cveta u ovoj sveopstoj vatri,
kad drvo proguta kost pepela

i jaje odredi pol ptice, koja veé klija

u gnezdu.

Glas je pipanje disanja
i kroz glavu kosa promaje luta
kad davo kroz klju€aonicu pehare posmatra.

A da |7 ¢e se dokopati reti
u telu, koje ne bi htelo da se ugasi umorno?
Na putu zaboravljena noga nistavila.

QUOD ERAT DEMONSTRANDUM

U &vor drveta korenje vezuje zemlju,
da se ne makne kad se budemo prevrtali u grobovima.

Izvadimo zato &ad iz oka vatre,

dr#imo drvo na dogled pepela i gledajmo rane
kako zarastaju

divljim mesom.

Ili slusajmo kako ubrzava disanje korak plata
i ne otvarajmo na kucanje.
To fazan na vratima obeSen oti¢e s krvlju.

A da li ¢e predi .

sva ta krv na nas i na nasu decu,

da | ¢e nas zgrabiti za drugi kraj redi,

da | ée ih povesti pla& ko svaka ptica neselica
kad nas pronadu, ko drvo, po seéanju vatre?

Duga kroz glas odlazi.

Zato opet potraZimo svoju spokojnu vatru u sovljoj noéi reéi
jer vreme plete od kose tetive, i opet

odseca desnu dojku napetosti.

I3

Dusa, shevana telom, skracuje mozdinu,
da tetiva kajanja u kolenu puca.

Al vukovima lize dlaku pseéi jezik linjanja
i teSko da ¢e da poveruje u divljad

po tragu kopita u travi,

gde vetar upa mledni zub maslatka.

Samo progutati gré vode iz krdaga,

kad se prokopamo Cak iza groba, ¢ak iza tredeg kolena unidtenja.

Tacka iza note traje duZe no ton.

Zatim sakriti re¢ u glas i &itati iz ruke,

jer u &vor drveta korenje vezuje zemlju,

da se ne makne kad se budemo prevrtali u grobovima.

PODSTICANJE

Vazduh mirisom zatalasan, kad cure ulja,
drhtanje &ula dodira na dodir muzike,
koji pomeri kréag

tako, da se vino polomi.

Cekanje da glas progori grlo konopea i telo padne,
drvo koraéa u zemlju, a onda i svedoci
izumiru.

Zemlja ni prstom nije makla, a ipak je uzleteo andeo gline,
violina — du%a u futroli drveta primorana

da iz tame tela brazdom koZe iskorati,

da se na putovima isplace

i da ide.

To dudu perce andela golica
&ak v grlu, da redi se sue na rani;
s telom, za prste vulena, nede vide sklopiti o&i sveda.

Sama je beonjada u oku materije,
zalud para belu postavu perja,

grize nokte tela 3iroko, €ak do dodira,
da bi shvatalo rukom.

Zatim ne perje, nego let.

KENTAUROMAHLIA

Kad tajna gazi na pete saznanja,
crta je trka taaka u nistavilu,
a predvodnik na crti tek ée u smrti doseci tacku boga.

Al svuéen iz boZanstva, pipava opet po telu,
gata iz iznutrica,
sam u sebi nag kao semenka.

Mrtvi u zubima dr¥e vrhove eksera mrtvackih sanduka,
nema provetravanja u grobovima, nema otvaranja vrata,
nema zujanja u glavi vaskrsenja.

Na crti ¢eka da ljubav mu pozajmi telo,
s nogama u bekstvu,

jer i ljubav ima samo jedan smer:
tamo i natrag.

Dok du%a, $kopljena telom, odrZava fasadu,

ogledala presuje, da predvodnik upozna nutrinu stvari,
u ushiéenju &eka svet na kraju vlasi

jer ne zna pitanja za sve odgovore.

Crta je trka tacaka u nitavilu
i dufa gkopljena odrzava oblik.

| poezija — ljubav iz druge ruke.



Jan Simonovicé

TELO ME VEOMA GRLI

Srce me veoma cima
ko razboritog oca,
kao da ne$to nedu.

Ko da bi, u najgorem, moglo i da me napusti,
ko da bi moglo da ima za prijateljicu celu

meni jo§ neznanu devojku.

O¢i znaju da su najdragocenije od svega, al oko sebe

samo dobrotom sevaju.

Meni ko na tacnicama prinose lepotu sveta,

a ja o tome ko da pojma nemam.

Ruke vole da se taknu neleg lepog,
doslovece zbog toga svaka drugde ide,
razilaze se za kratko,

ave mi saopite odmah, ko da mi okrecu
a ja kanda sam to zaboravio.

Telo me veoma grli,

ponosno je, i bolesno je,

voli da se miluje,

i moje krivnje preuzima na sebe.

ZALOST

Kad sam u sebi puzim

kao u drugima krv,

jednim pa drugim Zmirkam okom,
letim pod celim oblakom.

Kolko mi se od pejzaZa pribliZio s leva,
tolko mi se zdesna paZljivo udalji,

i kolko ga se preda mnom uzdigne,
toliko mi ga s leda noge podsece.

(Kao kad sam jo§ bio Ziv,

sedeo u vozu i mislio

kako je to ba¥ osobito

ito &ujem to brzo udaranje,

to vidim devojku kako jede krudku ...)

Priroda se podelila u misljenju o meni.
| voda puzi ko Kainov dim,

ko da izbegava da nam se odi sretnu.
Pre plaa, koji sedi na dlanu.

Nema morala, ni nemorala,

sve ¢e se zbivati kako ti bude$ hteo,
i u kratkoj sukniji,

i u dugoj.

Oko mi se napolje gura,
stojim na oénim kapcima,

na drvede pradina polako se spusta
ko stara ruka.

NE VOLIM TE

Dlanovi mi prepuni lica, ali ko vode.

Ne volim te, al ipak lepe velike oci,

odvojene od tebe, odjednom zgrabe mi ruku.

| kroz gr&, kao kroz napukle grudi,

ulazi¥ u mene i levom i desnom, veoma belom, nogom.

Tvoje disanje je ko 3um u ostavljenoj violini.
Ko ljutina, §to me iznutra Samara, i tue,

ali me plavi nepce nodi.

Svako u svojoj perini lagodnog spavanja

vig¢e ne mislimo na buketi¢e dece u tebi.

PONOCNA VATRA

Ponoéna vatra kopa rupu u polju

i polako u nju silazi.

Hvata se za ljude, koji se pred njom lome,

do pasa razloZeni u drhtanju kao po bastama.
Konkretne ruke od nikud ka vatri

ve?u od pamuka predivo,

is¢edljano iz bliske nodi, gnjeée i svijaju

plamenove, §to ih tuku po senkama.

Nesreéne je ljude ko obesene krpe

otkrivala noé, dok je savesnije skrivala plamen.

Bok peska zime poleo je iz nje da izranja

i da dopire s raznih strana,

i reka je svoju pipajuéu staragku ruku gurala poda nj.
Koreni vatre, isto ko u ljudskim grlima,

ne napudtaju zemlju dok vetar raznosi rastinje

iz bokvice toplote. Ruke su naglo osetile da je no¢ otvrdnula,
i razli¢iti, da, tvrdi noéni zagrljaji

ponovo su obujmili sve ljude.

OTAC

Tamo trékara dete

sa srcem svog oca,

ne znajué¢ da ga ima,

al ocu srce nedostaje
veoma, teSko hoda,

i ne moze da voli nikog
koga ne voli dete.

Tamo trékara dete,

gle, pada na zemlju, i zemlja
iskaée pod nogama odevim,
pudta ga da padne u strah,
a dete hvata u narudje.

BELESKE O PESNICIMA

STEFAN STRAZAJ (1940) afirmisao se veé prvim $tampanim pesmama. Nje-
gova poezija je poezija malih, obi¢nih stvari; nece nas omadijati velikim temuna
ili pesniékim eksperimentima, Smirena je i skromna, lepotu nalazi u najneobiéni-
jim stvarima, u atmosferi koju stvaramo oko sebe. Straiaj je pesnik koji ima
izuzetnu mo¢ kondenzacije i saZimanja; njegove pesme su moderne minijature,
koje na malom prostoru kondenzuju mnogo sadrZajnih poruka i lepote.

StraZaj je do sada Stampao sledeée knjige poezije: Sivarima na stolu (Veciam
na stole, 1966), Svanude, ali neodredeno (Usvit, ale neurdity, 1971).

IVAN STRPKA (1944) pripadnik je najmlade afirmisane generacije slovatkih
pesnika. Njegova poezija nas uvodi u jedan taéno ograni¢en posnicki svet, koji je
donekle i bizaran; u njemu se ukrta osedaj izgubljenosti u civiliziranom svetu,
se¢anja na kratko i nmepovratno detinjstvo, teznja ka pobuni, kao i osecaj njene
apsurdnosti. Sve je to izrazeno pesni¢kim jezikom, koji je saZet, maksimalno
uproicen, i ujedno, slikovit.

Strpka je do sada izdao knjigu poezije Kratko detinjstvo kopijanika (Krdtke
detsive kopijnikov, 1969).

JAN BUZASI (1935) pesnik je srednje generacije slovalkih pesnika. Poezija
njegove prve knjige neposredno reaguje na odredene urban probleme Coveka; po-
ezija njegovih sledec¢ih knjiga komunicira sa grtkom kulturnom tradicijom. Buza3i
je pesnik koji u svojoj poeziji tezi ka jedinstvu misli i lepote, stvarajuci svoj
sopstveni pesnitki metajezik. Njegov pesnicki stil jedan je od najlepsih i najsuge-
stivnijih pesnickih stilova u slovackoj poeziji.

Buzadi je do sada Stampao sledece knjige poezije: Igra s noZevima (Hra s
nofmi, 1965), Skola kinicka (Skola kynickd, 1966) Nausika (Nausikad, 1970), Lepota
vodi kamen (Krdsa vedie kamesi, 1972). Na slovacki je preveo izbor iz poezije T.
S. Eliota i Oskara Davi¢a."

JAN SIMONOVIC (1939) izvor svojih pesnickih tema nalazi u privodi i u
svakodnevnom Zivotu, mada njegova poezija ne teii ka deskripciji; ba$ naprotiv,
otkriva unutrainje veze i oblike u pama i u stvarima koje nas okruZuju, pesnic-
ki oblikuje nevidenu i mneizrecivu lepotu detalja i trenuika. Simonovic u_svojoj
poeziji ume da na majstorski nadin izrazi atmosferu, najfinije nijanse prirodnih
promena, kao i_psihi¢kih, ¢ulnih i osedajnih stanja. Do sada je izdao sledece
knjige poezije: Piramida (Pyramida, 1964) Slikotvorna livada (Obrazotvornd lika,
1968, Bela iz helenskog sveta (Belavd z heleénskeho sveta, 1969), San, raka u nent
(Sen, jama vo mne, 1970), Visoko nestaju_ptice (Vysoko mizmii vidky, 1972), Deca
(Deti, 1972); na slovacki je preveo izbor iz poezije G. A. Becguera, F. G. Lorku,
R. Albertija, J. R. Himenéza.

Sa slovadkog preveli
Ljubomir Simovi¢ i Fero Lipka
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